OST ERMAL%%@I\&@-@D"E‘QS FORVALTNING
so%tﬂvﬁﬁdﬁ%ﬁg&;pﬁmw - S —

' Brvalining

‘laﬂ w“}w ‘} %IJ' cryshel

il wo

1

UPPLATELSEAVTAL

Mellan Ostermalms stadsdelsnimnd, org.nr 212000-0142, féreningen RSMH Carpe Diem,
org.nr 802407-9413,

§1 Avtalet avser forfogande av lokal; Sibyllegatan 52b

RSMHs (Riksférbundet f6r Mental och Social Halsa) lokalfsrening pa Ostermalm Carpe Diem
kan forfoga Sver de rum i lokaien som #r olista. Kontorsrum med eventuellt olasta dorrar far
inda inte nyttjas.

Foreningen Carpe Diem skall vid sin anvindning av lokalen se till att Gvriga hyresgiister i
fastigheten eller i dess nérhet inte utsitts for stérningar. Dessutom skall vid anviindning av
lokalen ocksa i &vrigt iaktta allt som fodras for att bevara sundhet, ordning och gott skick inom
fastigheten.

§2 Avtalstid

Avtalet giller under perioden 2011-10-01 — 2012-04-30 och skall déirefter utviirderas.
Overenskommelse om forlingning av detta avtal ska triffas skriftligtsenast den 20 april 2012,
Avtalet kan avslutas /ségas upp skriftligt med 2 veckors uppsigningstid fran vardera part.

Avtalet avser l6rdagar och stndagar fran ki 13.00 — k1 21.00 Dirutdver dven storhelger sdsom,
jul- pask- och midsommaraftnar, da tiden for nyttjande kan férlingas, vilket ska férankras med
enhetschef Jan Ronnberg.

Lokalen forfogas utan kostnad av foreningen Carpe Diem.

§3 Verksamhet i lokalen
Lokalen kan nyttjas till enkel caféverksamhet, dvs en métesplats for personer med psykisk
ohélsa. Kéket kan anvindas,

§ 4 Atagande

Féreningen Carpe Diem atar sig att sikerstilla att nyckeln till lokalen finns hos max tva
personer. Fler nycklar far inte goras. Nycklar kvitteras ut och aterldmnas i samband med avtalets
utgang till enhetschef Jan Rénnberg, tel 508 10 375.

Lokalen ska efter varje nyttjande iordningsstillas i det skick som da ni kom. Alltsa disk ska
stillas i diskmaskinen, och om den blir full diskas, och om mdjligt tidsméssigt dven plockas ur.
Bord torkas, golvet dammsugas och torkas (vid behov), kaffebryggare, biinkar etc i kiket ska
rengoras. Sopor slangs i soprum pé innergarden. Nyckel till soprummet finns vid fonstret i
koket.

Carpe Diem ska fa ta del av utrymmet i kylskapet och frysen samt del av férradet. Carpe Diems
produkter/varor skall mirkas sa att det tydligt framgér att de tillhér Carpe Diem.Inga ”14n” frin
Vuxenenhetens hyllor accepteras.
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Rokning far absolut inte ske i lokalen, inte heller utomhus i narheten av Sibyllegatan 52B.
Bakgarden fir Carpe Diem enbart vara pi i samband med att sopor ska slingas. Overhuvudtaget
ska lokalen nyttjas sa diskret som mdjligt.

Slick ljus och lampor innan ni stinger lokalen.

§5 Samverkan och information
Om det skulle intriiffa ndgot i lokalen, nigot gir sénder eic ska detta meddelas enhetschef Jan
Roénnberg tel 508 10 375 snarast och under kontorstid.

Detta avtal undertecknas i tva likalydande exemplar varav parterna tagit var sitt.
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stagdsdelsndmn Foreningen Carpe Diem

Anna-Lena Osterberg Chrlstensson Christina Lonnberg
avdelningschef Carpe Diem, 661 08 66
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UPPLATELSEAVTAL

Mellan Ostermalms stadsdelsnidmnd, org.nr 212600-0142, féreningen RSMH Carpe
Diem, org.nr 802407-9413.

§1 Avtalet avser forfogande av lokal; Banérgatan 54

RSMH:s (Riksforbundet for Mental och Social Hilsa) lokalférening pa Ostermalm Carpe Diem
kan férfoga Sver det som har anvisats till filmklubbensamt kdksdelen. Lokalens kontorsrum far
inte tilltriidas.

Féreningen Carpe Diem skall vid sin anviindning av lokalen se till att Gvriga hyresgister i
fastigheten eller i dess nirhet inte utsitts for storningar. Dessutom skall vid anviindning av
lokalen ocks3 i &vrigt iaktta allt som fodras for att bevara sundhet, ordning och gott skick inom
fastigheten.

§2 Avtalstid

Avtalet giller under perioden 2011-10-01 — 2012-04-30 och skail dérefter uivéirderas.
Overenskommelse om forlingning av detta avtal ska triffas skriftligtsenast den 20 april 2012.
Avtalet kan avslutas /sdgas upp skriftligt med 2 veckors uppségningstid frn vardera part.

Avtalet avser torsdagskvillar efter kontorstid, k1 17.00 —22.00.

Lokalen férfogas utan kostnad av foreningen Carpe Diem.

§3 Verksamhet i lokalen

Lokalen kommer att nyttjas till Filmklubb, dvs ett antal personer tittar pa film tillsammans som
de ocksa diskuterar och utvirderar. En person #r ansvarig for verksamheten, Bjorn Schiirer
Foreningen ansvarar for att den tekniska utrustning, som dgs av Ostermalms sdf, skots enligt
skotselforeskrifter.

Koéket kan anvindas.

§ 4 Atagande

Féreningen Carpe Diem Atar sig att siikerstélla att nyckeln till lokalen finns hos max tva
personer. Fler nycklar fir inte géras. Nycklar kvitteras ut och aterldmnas i samband med avtalets
utgang till enhetschef Sergio Leiva, tel 508 10 039.

Lokalen ska efter varje nyttjande iordningsstiillas i det skick som dé ni kom. Allts disk ska
stidllas i diskmaskinen, och om den blir full diskas, och om m&jligt tidsméssigt dven plockas ur.
Bord torkas, golvet dammsugas och torkas (vid behov), kaffebryggare, bankar etc i koket ska
rengdras. Sopor slings i anvisat soprum.
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Rokning far absolut inte ske i lokalen, inte heller utomhus i nérheten av Banérgatan 58.
Overhuvudtaget ska lokalen nyttjas sa diskret som mdjligt.

Slick Tjus och lampor innan ni stanger lokalen.

§5 Samverkan och information
Om det skulle intrdffa nagot i lokalen, nagot gar sonder etc ska detta meddelas enhetschef Sergo
Leiva snarast och under kontorstid.

Detta avtal undertecknas i tva likalydande exemplar varav parterna tagit var sitt.
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For Foreningen Carpe Diem
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Anna-Lena Osterberg Cbrlstensso Bjorn Schiirer
Avdelningschef, 508 10 317 Carpe Diem, 661 08 61



